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A o Magyar Allam* welléllote,

1. azéim.

W —_—

E lap megjelen minden
hetfén s az elvonuld bucsu-
sokkal kiildetik szét.

Egyes szamok kaphatok
minden csodafa alatt és biivis
forras mellett,

e —

LE PELERIN

A francziaorszagi bucsujarasok hivatalos kozlinye. i
Szerkereszteli: St. Antoine de Lonquay.

1

b '

Megrendeléscket elfogad

a bel- es kuifald minden |
jezsuita-kollegioma, |
ankjegyck s eféle kéz-

iratok nem adatnak vissza.

8o

s BUCSUJAROK SZENT NOTAJA. e

Dallarma:
yFalemelé Kiddr szemeit az égre.

Félemelé Kidir szemeit az égre

Es letekint vala e fAldi inségre,
Inségre, rozsdira, bbrzekrachra, jegre,
Es a choleréra, hogy ne lenne vége,

Van-¢ pirja, hivek, a biicsus életnek ?

\ kik torony irint mennek, nem tevadnek,
e kik & gonosznak vas szekerén mennek :
Ne lissik meg tijit foha az édennek.

Szent kép, legyaloglom lel}tamrﬁl_a vétket,
Lebornlok mindatt a hol latlak téged,

Fs mellém boritom azt a fehér népet,
Aki velem egyiitt megimadja képed.

Tram & to wéred szirim én magamba,

S hogy ha gyarld testem jékedvre szolyanna 1
S he ,tyotynt® kidltnék e helyt hogy hozsanna !
Bocsdssa meg szent Pil, szent J6b es szent Anna.

(enklyds bardt papol); jéesuita vezess!
Hiszen szavaidért a szent kép a kezes.
Csak te, Mibam, fogytig gyalogolva mehess ;
Elmarad a gz is, bir mily sebes, szeles.

Ttt vagynnk mindnyijan, san mer kchin beisammen,
Egyetértink, csak a szent koplalisbuu nem,

Szilljon 8] te hozzid ez a kegyes karmen j
Ts ne gondolj maseal, csak mi yelink. Ammen!

Hogyan keriilhet a levélhordo az éghe ?
= Szent igax. — s

Minden levélhords, ki valamit id a
lelke {idvisségére, egyesill s kozkdltségen
a [oposta-épiiet kdzelében szent szobrot
emel , vagy — ami kevesebb kéltséggel
jar — ugyanazon a tdjon egy lat ca'md:.nté-
vonek nyilatkoztat, mire nézve elégséges
az hogy valamely levélhordb sugarzé ala-
kot litott legyen annak hegyében, mely
folyton V. Henriket emlegette, Ezek utan
a levélhordé minden utjit csak keriilonek
tekinti a szent képhez vagy fahoz, Ha biz-
tosan akar jarni, egy-egy darabon szdk
décsel s néhiny emeletre térden csuszik

fil. Az sem art, ha egy-egy zsolozsmat
énekel 5 ez alkalommal azoknak, kik mel-
lette elhaladva nevetnek, a kalapot levagja
fejiikrdl, Ha kedvezni akar maganak, meg-
gy0zadést szerez a keresztkdtéshen szétkiil-
dizitt lapok irinyarél, s ha ez demokra-
tikus, vagy plane istentagadd : az illetd lap
eltfizetdjéhez atnvujtaskor nehany komoly,
intd szdt intéz. Jobb persze, ha az ily uj-
sagokat at sem szolgdltatja , hanem meg-
semmisiti, ami nemajanlott postakiildemé-
nyeknél minden veszély nélkiil eshelik meg.

Mirmost, ha az utolsé posta is ki van
hordva, bucsujarasanak czéljahoz siet, a
szent kephez, illetbleg fihoz zarandokol s
annak tovében, testi fogyatkozasait eldso-
rolvan, Péterfillért tesz a perselybe ;
ezek gyhjtésével a legidosb levélhordd van
megbizva, ki azokat e lap szerkesztoségeé-
hez posta-utalvinynyal szarmaztatja,

Ha a levélhordé franczia: ennek nem
lesz nehéz illh szentet taldlni. Magyar-osz-
trak birodalmi levélhorddk jol fognak cse-
lekedni, ha szent K alab ot vilasztjak, ami
e rég nem emlegetett jelesnek mindenesetre
j61 fog esni, ‘Tiszta magyarok beérhetik
sst, Antallal is, ki mint szent piczula-
és [Opdsztorilevélhordd sokat szerzett mar
maganak érdemben,

Csodadolgols.

Lourdes, sept. 16, Egv gyomorhu-
rutban szenved( aggastyan tegnap 3 pohdir
csodaforrist ivott. Alig hogy szdjat meg-
toriilé, egy arramend protestinsnak liba
kozé oly figyesen dobi mankdjat, hogy az
eretnek legott hasra esetl,

Paray-le-Monial, septh. 16, St, Splee-
nius ang | szentnek kiildnds védelme alatt,
ma 150 nagybritanniabeli férfi és némber
érkezett ide,

Rouen, sept. 15, Nagy feltinést okoz
itt egy kivaldkép kegyes életii fodrasznak

bukisa. Epen azon volt, hogy addssigait
megfizesse, midon sajat  vallomasa szerint,
egy almafa dAgai kozil a kédvetkezd intd
szozatot halla: ,Ne adj az eretnekek ke-
zébe modot, hogy az egyhazat iilddzhessék |*
A fodrisz legott megfordult s imadkozva
selinteté he fizetéseit,

La Salette (Grenoble mellett)
sept, 17. Egy fiatal dajka az itteni bucsu-
jard belyen azt deponalja, hogy a gyermek
melyet szoptat, tegnap fenszoval azt bi-
zonygatd, hogy Viktor Emanuel nem fog
tobbé visszatérni a Quirindlba, hanem a
szent atyatol nehany fillért koldulva, eljo
ide, hogy hatralev( napjait vezekléssel toltse
el. Ez idd ota emlitett dajka szdmos
oreg urnak gyiilhelye, kik latni akarjik
azon keblet, melyen ¢ gyermeket taplilja.
Az adakozasoX bOven folvnak,

Lyon, sept. 14. Itt is riakadtak szent
Anninak egy fejére. Van remény, hogy az

‘Anna-fejek szama nyolczra fog szaporodni.

Cambrai, sept. 19. Egy itteni elha-
gyatott strhiz kuglizbjaban a (Gpinczér
elitt egyszerre kilencz szent jelent meg.
Lébuknal tdbb foldgolyé hevert. Alig
terjedt el e csoda hire, amint a kdzinség
minden oldalrél oda 6zénlétt s hajnali mi-
séig istenfélon dozsdlt. A kocsmiros, ki
tegnap még alig mért 2 frank dru sort,
ma-mar 3 -hordot verte csapra,

Lille, sept, 18, SzO van rola, hogy
a két, egymastdl meglehetdsen tavolesd
csodafat, lovasuttal fogjak Osszekdtni.

Lourdes, sept. 17. Lord Greensnable
kezébe, alig hogy innen haza ért, hamis osz-
trak bankjegyet csusztattak, A tudvalevileg
siket four hallesd alkalmazasa nélkil azon-
nal rdismert a falsificatumra, Tagadja még
valaki a paray-le-monealei esodatev( szent
forrisviz hatalmat.

Szentelt vizallas
19. 4% o faloy,

,Le Pélerin‘ tarczaja.
Sept. 19,
EGY SZUZ LEVELE.
(Eredeti tuddsitdis)
Orleans, a franczia kiztirsasiag IIL évében.

Tisztelendd szerkesztoség!

Vérz szivvel kellett tapasztalnom, mi-
szerint egy id6 Ota szamos szliz vdlasztatott
ki avégbol, hogy fakon, keresztutakon és
barlangokban vald megjelenésok altal ujja
sziiljék Francziahont, mig én magam hop-
pon maradok. Senkinek sem jutott eszébe,
az én Orleinsomba elzarindokolni, hogy
magét kdszvénybdl, vaksigb(l wvagy agy-
higulashdl kigyogyittassa ; st ellenkezbleg,
tibbre becsillték nilam a kdzdnséges czivil-
szlizeket, tapasztalatlan falusi linyokat s
éretlen libapdsztorokat. Ugy latszik tehat,

hogy én rdm senki sem emlékezik mir,

noha kivals kaltdk dolgoztak fal engemet,
Ont kérem tehat, tisztelendd szerkesztd ur,

hogy személyemre terelni sziveskedjek a
figyelmet, ki mdr jelét adim annak, meny-
nyire vagyok képes ciodikat mivelni.
Teljes tisztelettel
Jeanne d' Are szl

Hirdetmények
Fiatal holdkiros Tefiny, kinek kedve van a
megjelenést megianulni, értekezhetik e lap

kiaddohivataliban,

Szentelt csizma,

mely sziv-esfbon is vizmentes, ismét nagyobb
készletbon kaphatd nilam
Carlo Dichicei
dic di clems Pisdban,

Gyono-czédula
nagy vilasztékban kaphatd Poitiersben, szamben

a Ste. Badegonde templomd al. Ceinos nyomisu
uj kitllemiényt ép ma csomagoltam ki.

Tetezel Jeune.
Ajanllzozis.

Egy fialal dazvegy, ki gydotatdja réezérd]l a
legjobb bizonyitvinyokkal van ellitva s kitinileg
adja a bendt, hirtelen folugrisra és elfutdsra
készen dll. Kozelebbrfl értekezhetni a kdztir-
sasig elndkének palotdjiban.

Zarandok-fatykos

6lommal kidntve, verekedési bucsiijiratokra fa-

16ttébb alkalmatos, jutényos aron kaphatdk

a ,pirisi érsekhez” czimzeit
fegyverkereskedésben,

Schwindler és Talmi

eroklyegydra Lilleben ajinlkozik mindennemil
fejek, csontok, fogak s egyéb az imidati szakba
vigé targyak gyors és pontos eszkdalésére.
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Magyar policzaj.
—Dalapestirendsdrségrdl. —

A pesti rendOrségrdl, oh!

Tn nem tudok mast dallani,
Szemesbnek kéne lenni oh !
Es jobban résen allani,

A pesti rendbrségrol, oh!
Eszembe &tlik Kordsink,
Ki dsszeirt mindinket oh !
Feglalkozasaink szerint.

A pesti rendbrségrdl, oh !
Eszembe j& a nagy hiba,
Mit folfedeztem benned oh'!
Fovérosi statisztika,

A csizmadidk szdma, oh!

Nem teljes még; nem litom ott,
Seholse latom ott, kiket —
A pesti rendOrség fogott.

ESTAN es SANYI
a bécst kiézkidlitdson.

— Tudoményos buvérlatok az bsszes ismeretek mezején. Utirajzok
és kalandok, (blfedezések és vivményok, —

(VIII, folytats.)

(Sanyi folytatja a killetlen csalddi életet a med-
dig birja ; de mem sokd birja s filkeresi bajtdrsdt és
udvari marsdljdat a palota pinczéjében, hova Estan 6
excellja vészint a nagy meleg elol menekilt, réseint
meg hogy az udvari ,bibliotékdt* rendben tarisa.)

Sanyi. (lehorgasztott fejjel nyit a szobdba.) Es-
tin, én nem )6l érzem magamat ebben az orszigban,
nem ebben a csalddi viszonyban. A feleségemre ré
sem tudok nézni, azokat az utdlatos rajkékat meg,
kiknek apjdul engem nevezett ki a finséges asszony,
haldlba gyiil6lom. Estdin komédm, szikjlnk !

Estan. Jol beszélsz, ndszuram. Szokjlink! Mert
én meg ezt a klimat nem viselhetem el. Font majd
megsiilok s leat 1 ajd megvesz az idevalé isten po-
gany hidege. A borukat is nem tudom mib6l sziirik,
de olyan ize van mint az erjedt paradicsomlének,
akibe halzsirt kevernek. Mdr a teara fanyalodtam s
¢pen azt f6z0k az este, amint egyszer csak megrez-
dil valami a kandall¢ban. Utdna nézek — hat paj-
tas, az egyik findnczminister 6ti rdm hasitott nyelvét
s akkordkat szisszent rdim mint a libadrzé gunarfalka.
Nyilvan a hideg est kergeté be hozzam & anaconda-
sagat. Maraz ilyen komasigot nem szeretem. Iszkiri,
gyeriink Sany¢!

(A két bajtdars labijjhegyen lopdzik ki Zanzi-
bariabol. De épen hogy az orszdg kiiszobére tennék a
labukat, az udvari baké — egyittal a princzek. neve-
loje — nmehdany addszedd farkassal galléron csipr s a
cultdn elé vezeti Oket, hol a kitometéssel combindlt
petro-mumificatio haldldra itéltetnek, mely itélet rajtok
végre is hajtatik.)

Sanyi (Rholtan.) Még ilyet sem értem, Esvény,
mi6ta ,tokélletes koromat tudom.“

Estan (seellemhangon kukorékol.) Héat meghdt-
tunk; eddig van. Megesett mir ez a csajagi pléba-
nuson is,

Sanyi. Legalibb a hazdba keriilhetnénk vissza,
hogy mint mumidk haszndlhatndnk a péartunknak,
vagy az nemzetnek.

(E perczben iinnepélyes trombitaharsogds hallatszik
s azultdn elé a magyar kilddttség jarul.)

Sanyi (odasug Estdnnak.) Ne ne ne — ha
jol latok megtort szememmel, ugy az a Pulszky ott!

Estan. Az isten szent krokogy€lus ucse! — a
Pulszky, még pedig a fia atyja.

Sanyi. Atyamfia 6 most nekem is. Jaj, akdr a
nyakaba borulnék !

Estan. Inkdbb meghalok mésodszor is,
meg nem cselekedném !

Sanyl. A nyiistyit, meg ¢n! Csak vinne haza
benniinket.

Bstan. De mdr rendén van a mi szénank !
meg ott a Nanthus, ha nem csal a pillantus.

(A Fiilldottség élén csakugyan Pulszky és  Xan-
thus dllnak. Hdtrabb Rimer Fl., a kis Hampl, a
kisebb Frankl, leghdtul duzzogva Henszelmann. Miért
nem 6 vezeti a kildottséget, midon két negyvennyol-
czas mamia Lkivaltasdardl s Magyarhonba  dtviteléril
van a sz0!)

Pulszky (unmepélyesen fél ldbra dllva.) Folséges
zultin, marhdja az igazsagnak, bivalyborja a méltany-

de ezt

Az
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nak, fénye a zanzibari dysnatidnak ! Messze f6ldrol
joviink, hogy ezen, dltalad a mumificatio koltséges
halalaval kivégzett aldozatokat, a magyar tudoma-
nyossig nevében reclamdljuk, meghozvan neked cret-
tok a viltsigdijat, tizezer magyar-osztrdk pénzt
vagyis piczulat.

(A zultdn beléegyez s Pulszky és Xanthus bol-
dogan veszik dt a két mimidt. Estin mosolyog, Sa-
nyi meg, mintha egyszerre jétékony meleg futna végig

ﬂ"-'f-'!'f',"a,)“":\.-\\-Q---‘x \ 'f
; ’ =
Litémdtt tagjain, akdr swrhatna oromében, hogy nem
fog idegen féldin, idegen purdék csufjdra, tdvol a
hazai pincedktol elsenyvedni, feledésbe siilyedni.)
Sanyi (motyogva.) Inkabb vagyok otthon mi-
mint itt a zultin unokainak szerzédott apja,

mia,

|

meg annak a fiistds kirdlykisasszonynak mostoha
ura . . . anyist . . . nylis . . . nyd ...

(Sanyi ugy taldlja egyszerre, hogy nincs meg-
halva ; csak ldba zsibbadoz s a feje zug. Végre ap-
rdanként ocsulva azon veszi észre magdt, hogy 6 vol-
laképen nincs s Kitomve. De ha kételkednék méy
dllapotdn, Estdn recsegb sievetése, ki mellette Wl a
kanapén, teljesen kijézanitja. A kinai ldnyok is csengd
kaczajra fakadnak.)

Estan (hahotdeva.) Sok bolondot gagyogtil 6sz-
sze almodban, naszuram.

Sanyi. Hat csakugyan almodtam légyen ?

Estan. Nincs kiilsnben. Hiszen méakonyt szittal !
Attél csak nem derogalhat megrészegedned ?

Sanyi. Aztin mind nem igaz ?

Estan. Mér hogy mi?

_ Sanyl. En nem vagyok a zanzibéri zultin veje?
En nem vagyok az ¢n rabszolgam kolykeinek apja?
Snudribaba nem az ¢n feleségem? Te nem vagy az
¢én udvari marsilom, kit az egyik zanzibar findnczmi-
niszter a kandallon at akart leszisszenteni? S nem
is haltunk meg ? Nem is tomtek ki benniinket ? Nem
is jott értink deputaczio ? Xanthus, Pulszky mind
svindel ? Meg az a nimet, az a czilkellner bard, az a
Svarcz-Senfteig vagy mi az angya kinja, aki ba-
kéval fenyegetédzott, az is csak mind péra, géz, kod,
fiist, alom ?

Estan. Mir csak az, Sanyokam. De maér hogyan
dlmodhattdl egy minutum alatt ennyifélét ?

Sanyi. Mit? Csak egy minutumot aludtam ? Nem
hiarom honapot ? Igaz biz a, hiszen még most is itt
fiistsl ez az 6piumos csibuk. — Szeretem, hogy f5l-
éreztem ebbiil a hagymdzbul s csak azt az egyet saj-
ndlom, hogy rendre nem fojtogattam az ivadékomat.
(Egypdrszor a szeme elitt ellegyint.) Hess, ti abra-
zatok ! Pusztulj, mékonyos dlom! Foszladozzil, kap-
rizat! Hanem, komam, ezt a nagy ijedtséget le kek
&blégetni  valami tengereninneni, folyémenti vagy
akar érmelléki orvossaggal.

Estan. Helyes a beszéd. Gyeriink innya!

(A két bajtdrs karonfogva elhagyja a kinai csdr-
dat s délceeg 1épésekkel tovapeng a magyar bor-
mérés felé.)

(Folytatasa a jovd szamban.)

Félholdkdérsdg.

Jobbra-balra utazgattam
Szerte egész nyéron,

S vesztegzarra nem akadtam
Sehol a hatdron.

Veszteglést a hatirszélen
Csak a tordk rendel; — —
A halaltél mindig jobban
Fél a y,beteg ember®,
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Nyilatkozatolk.

T. szerkesztd ur! Ellenem azon vadat hoztik
fol, hogy ¢én a magam hasznéra megkarositom a szin-
hazat, mert hanyagon és dragin fostok. Sét azt is
merik dllitani, hogy sokkal tbb slet mutatott egy-egy
conté szamokban, mint amennyit decoratiéban ki tud-
tam mutatni. Ei spedakl! Mily borzaszté csalodas!
Igaz, hogy ¢n meg szoktam valakit kédrositani — de
az a valaki ¢n vagyok. Velem sziiletett bajjd fejlédott
bennem az onkérositasi hajlam. Nem ¢rzem jol ma-
gamat, ha egy-egy nap nem tudtam raszedni magamat.
Azért mindig tdbbet fostok s kevesebbet szoktam fel-
szamitani. Hogy pedig roszul féstok s a szinhdznak
roppant dldozatai mellett is alig van 8--10 tisztességes
decoratio-csoportja — azt is csak a fonnebbi ok-
bol ecselekszem. Roszil fostok, hogy minél gyakrab.
ban nyiljek alkalmam &nmagamat a nemszeti intézet
kedveért megkdrositani. Jutalmam egy hosszi palya
utan tiszta &ntudatom ¢s festckes pacsmagom Ontu-
datomat mi sem zavarhatja meg s¢n nyugodt lélekkel
dugom pemzlimet fostckes ibrikembe und — mal
Enk etwas. Ha a hiitlen safirt keresik — nalam nem
taldljak meg.

Lehmiinneken.

*
* *

Tekentetes szerkesztd uir! Az cn voros szakal-
lamat igen artatlanul czibdltdk bele a kredéba, Van
itt fekete szakall is ¢s a vords szakall nem kepes
hiitlenségre. En csak artatlan pénzkezel6 vagyok —-
semmi egycb s kar azoknak hinni, akik dllitani me-
rik, hogy Orczy engem hivatalosan az &sszes szinhézi
pénzek onallé kezelésével megbizott. En csak drtatlan
pénzkezeld voltam, akivel parancsoltak. Amit elémbe
adtak, azt tisztemhez képest elkezeltem. Nem igaz,
hogy ¢n ennél tobbet tettem volna s aki az dsszes
szinhazi financzidlis rongéltsig okat bennem ldtja, az
csakugyan rakeni a ragalom masztikszjat a legbecsiile-
tesebb vords szakallra, mely valaha Wertheimot nyito-
gatott, Ha a safart keresik, nidlam nem taldljdk meg.

Maradtam

Barabis.
* -
s

Uram! engem ne bantsanak. Semmit seni vet-
tem at leltarilag. Mcrt nem koveteltek > Nem vagyok
¢n holmi felelds miniszter. Engedjenek nyugodtan
pihennem az ¢n csinos kis emeletes leltaramban ott
a killvarosban, Ha a safart keresik, nalam nem ta-

laljdk meg. Addm,

T. szerkeszt§ ur! Tulajdonképen én vagyok a
legartatlanabb az egész kompaniaban. Nincs az a hus-
véti barany! Anyagilag mibe sem folytam be, hiszen
csak artatlan rendez6 voltam s ugyan mit csindlhat
egy rendezd? Talan azt, hogy €pen az 6 tandcsatol
figg, mikor dllittatik ki valami? Ez ugyan nem nagy
dolog. Ismertem mas szinhdzaknal rendezéket, akik
csodalatosképen mindig akkor llitottak ki valamit,
mikor a szallitonak pénz Kkellett és e csekély szives-
ségért soha pecscteletlen levélben nem kaptak semmit.
Mily gyongéd viszony -— a rokonszenvnek mily an-
dalito lanczolata flzte ott ossze a szallitdt, a pénz-
tarnokot, a rendez6t! Hogy tamogattik egymast tiszta
baratsagbol. Van még baratsig e szazadban is. Nalunk
ez nem torténhetett meg, mert itt a rendez6 egy semmi
— egy pictus masculus volt. Ennclfogva, aki a hiitlen
safart keresi, nalam ne keresse, mert nem taldja meg.

Paulay.

E
* -

Najdschagos szerkeszte orasag! En csak vadjok
egy szalito. Mit teheti edj szdlité ? Edj szalito adhatja
kevesebet a pizért; ez mind. Ez naidon eczers, fiileg
ha elfogadnak. Hat nem eszek tan szcndt, hodj eztet
a gesehiftet ne csinalyam? Tehetem ¢n nila, hogy
minden rohanal elengettck 6—8 riifot és mcgis Kkifi-
zettck 7 Aztan, ¢én ogy eljek, az a rébach nemis
az ¢n zsebembe ment bele.

Tessen tehat a safvolt, okorom mondani a sa-
fart keresni ahun teszik— ndlam nem van.

L Vajmiringer.
* .

Lobliche Redaction ! Hat én tilem mit okorjak,
¢n, a ki nem vagyok edj eb mint edj szegén szabd?
En vartam ¢s vartam, szabtam ¢és fliztem. Nu? Hit
aztan? Taldn kelet volna még azal is dicsekednem,
hogy megmentetem a hazat ? Nem vadjok bolond,
vagy komeédiant. Azok az urak ottan a kerepeschi
oton legyenek charakterek €s hozafiak és tamogassa-
nak a szinhdazi ddjet, hodj beled(il. Wegen meiner !
En tamogatom engemet; ¢n vagyok a magam haza-
fiam. Sakhod nem dicsexek vele. En nilam also kar
keresni a safart.

Szolgéja.
Pollezdjer.

Estan. Szeretem a médjat, nasz-
uram.

Sanyi. Mar kinek?®

Estdn. Ennek a Kerkapolynak,
Hogy sem a buza, sem a kukoricza
nem szukczédalt. s a kolompér is meg-
senyvedt — hat az idei borter-
m ésse) akarja labra éllitani az or-
szagot. Szégyenletes egy politika, ha
olyannal akar labra segiteni egy
orszagot, ami a becsilletes hazafit 1e-
veszialabhardl
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Lazon . rxéexrmitd dllatolx«

hiiséges 1ajza, melyeket Molnir a nemzeti szinhiz lomtarabol kipiszkalt. ;
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8 : 4 BORSSZEM Jan_ni().

el6szor leptetik fol a miepitészetben, a régibb épi-
letben is ily fejek lesznek alkalmazandok, melyek a
gulyas személyesitését még a paprikds, porkolt, ha-
laszl¢ ¢s tarhonya personificatidival fogjdk megtoldani.

Minthogy pedig az ¢pitész az uj toldalck fode-
lének parkanyat oly magasra emelte, hogy az a vele
hatiros ¢s ugyanazon ¢pitész altal tervezett Haas-pa-
lota tetejét teljesen lenyomja, (ami csak azt bizo-
nyitja, hogy az ¢pitész a koziigyet igen nemesen foléje
redora annak szépscgét oly jelentékenyen novelte, hogy | emeli a maganiigynek), — tehat a symmetria kedve-
az uj toldalék rutsagdhoz képest azt okvetleniil at kell | Crt a régi vigadé Duna feloli oldalan is oly magasra
alakitani, nehogy az aesthetikai izlés valahogy scrtet- kell emelni a pdrkanyt, hogy az teljesen lenyomja
len talaljon maradni. azon masodik Haas-palotat, melynek a symmetria

E szerencsés dtlet a vérosi rutité bizottsig agya- | vegett oda, a vigadé homlokzata elé, valo cpitescre
ban mér meg is fogamzott s a kovetkezé eszmdk | Haas ur a virosi rutité bizottsig altal rdgton fel lesz
szerint fog valésulni: ! keérendd.

Azon szép szirke szin, mely az 6 vigado koveit Tapasztaltatvan tovabba, hogy a régi ¢piilet rut
marmar érdekesekké kezd¢ tenni, a rutitd bizottsag | terméskébdl van rakva, migaz uj nagyobb része szép
kozvakarataval le fog vakartatni, ¢és pedig vakkaroni- | termcsmalterbl all, ¢ szépség maszkirozdsa vegett
ev6 olasz munkasok altal, ugy hogy a régi szirkii- | ama rutsag is olajmazzal fog bemdzoltatni, minek az
letet fényes nap valtandja fel s az uj toldalckkal valo | a haszna is lesz, hogy a magyar petrol6rok azt nem
egyseget helyredllitja. fogjak felgyujtas el6tt bekdolajozni, minthogy a ké

Minthogy tovabba az ablakok kozt le-lenyuld ¢s | mar ugyis be van olajozva.

T vigadd — o vigadd.
— Restaurationalis allotriak, —

Az okor legjelesebb ¢pitkezései kozeé ndlunk a
vigado tartozik. Gyokere a klasszikus korszak homa-
lyaban vész el, mig legujabb virdga, a tavalyi toldalck,
csak az imeént nyilt ki egészen.

Azonban a vigadd folott elviharzott 20—30 ez-

hiven a magyar nadrag dsi zsinorzatinak mintdjara Igy aztan el lesz crve a czcl s a régi jobb sze-
kdszitett falkészitmények mint eredeti magyar ¢pite- | rencscsen az uj roszabbnak alantisagara fog
szeti diszrészletek oly ataldnos és osztatlan tetszést | emeltethetni. Vigardanapil,

vivtak ki miiért6 ferfiruhaszaboink és zsinorgyarosaink

koreiben, ennek nyoméin most az ablakivek az olaszos o,

flizérek helyett szintén monumentdlis kéfaragményu Igy 1S JO.

111entel:\t::‘sl;t‘i‘l-r:i ;:lcf;l({alf?gnagrni%:r‘:{?ffjt;l;én e 8 Mivel a német csaszar semmi aron sem akar
) LAt g i ke a SZC= | (Canossaba menni, az olasz kira inhe

jemdus ujitasképen eléfordulvan  alfsldi jellegl ferfi- 2 enil) 3a70Rez kiraly mient Berlinbe.

fejek is, melyek a kondas- ¢s gulyas-physiognomidkat

Iatezat € valdsdgs.

A pesti kavés kandli® kivilrél — ugvanaz atmetszetben beldlril.
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Kirdlyutczai levél.
Bodapest, 26-ik septembrba.
— Beifensteiner Solomonhoz. —

Szeretet schogorlében !

Kiizeledi magit az a nap, akinek van 36 6rdja,
a hosz6 nap, a midiin minden betschdletesch iz-
raelité meggyén magamagdnak €s adja magamagénak
absolutiont, de nehezeben miat a phiitisztelendd ora-
sag az { hiveinek, amibiil az kovetkezi magamagit,
hoid vadj a keresztingyek bénolnek kevesebet mint
mink, vadj mink b&ndliink tobet mint k. De ¢n
asztat hiszek, nintschen mit szemire rahagyigélni ed-
jik a madsiknak.

Ha vét valaha hossz6 nap, meljen az izraelito
ember fogvoczogoldschal gondulta ara a bilanczra,
akit sindlja az éristen a j6 es a rosz emberek kiiszte :
6gy bizemoschan mostand van az. Ez az esztendili
olan teli wolt b&ndkel, hoid az isten mén anticipando
adta ki a couponokat a télvildgi részvéngyekbiil. Ne-
sze krach, nesze rozsdit, nesze kolerit.

Ed uj tiziinviz!

Ed pir Noah azonba sindlta maginak ed j6
barkét, akibe bele menekdlte magat a morhdival und
mit der ganzen mischbéche es mikur vége volt a
veszedelemnek, kidogta a kezit mint a czigin a ha-
16bul és aszonta: juj, de hideg van odakint!

Bizom hideg van ségorlében; olan hideg, a ki
bef6ti az embrnak. Fox kérdezni hun van a piz? Fo-
gom ¢n neked valeszolni: a Noah bérkéjaba. Mon-
dom egy tonoschégot ere ra: a Noah. Krepelesz, a
Szem Karfonkelstein, a Cham Spitzbauch ¢s a Jafet
Lébele épitenek a maczeszhegy- barcheszvolgyi vasotat
a korméngynak. Egyszere kezdenek eszreveni a Noah,
Szem, Cham ¢s Jafet, hoid nem olan zsiros a geseft
mint maskor. Micsindlnak héat? Kiilomos kerdesch!
Oszevasorolnak minden maczeszhegy-barcheszvolgy:
waschét reszvengyeit és belekiidenek a kiizj0lésbe a
Dévédlt meg az Ajzeglt meg a Kobit meg a Szamit
es sindljdk magoknak ed majoritat. Ez a majoritit
kimond, hoid Noah et Comp.-nak dokél 4 million 6
szézezer florin kartolotonitds ¢s Noah et Comp. meg-

SR s = e

kapja a kurmangytél a 4 million hat sziz ezer flo-
rint, ed krajczerrel sem tiibet. Ni latud, sogorlében,
idj ¢pitenek mdi nap barkdt, aminek soxor van nédj
emilet ¢s ottand 4l a Donaportyin. Es ezek a Noah-
jerekek nem motatjédk a titi meztelenschégeit, hanem
igenisch a magyar kormangy tehetetlenschégit. Megle-
het kélomben hojd ezek az orakzsidék. De nem min-
den zsid6 izraelité — hélé istenek.

Ez a companie nem tudom micsedds poféval
fogja eleibe 4lni a hoszé napon az oristennek. De
akar milen ledjen a pofija, sodilkozni fogom rajta
magamat, hojd v a n.

Milen hosz6 nap lesz az, mikor a mi phelesché-
geink es ledngyaink nem fogjik ogralni czifra rohikba
esch mosologni le a templomi paholokbul. Micsoda
wjom kipur“ lesz az, ha mindnydjan fogjak sirni!
Krach, krach, dreimal krach ! Mint a kolera kiirnyil- -
met€li az egész vildgot : azonképen a krach is. Bok-
jdk min Londonba is, Amerikéba is. Krach (iber die
ganze Welt!

Szbrnybség ! Szaz florinér se lehet kapni ed ga-
rascht. Az ember most kiinyebben tandl, mint keres
penzt.

En részemriil ezt tandcsolhatok neked: mikor
van penz, akor ne tegyél a zsebedbe. De mikor
nints, mindig ledjen a pogyelarisodba.

Ezel vadjok a te ségor

Spiteig Iczig,
bés tscholidapa.

Tarini ndta.
— Most jott. —
Kossuth Lajos azt izente
Nem kell Tisza regimentje,
Ha még egyszer azt izeni,
A bopértnak el kell menni.
ﬁUen aki tud.

APRO HIRER.

S A népszinmiii-palyazatrél visszautasitottak
minden darabot, mert egyik sem tetszett a birdl6knak
jelen alakjaban. Hat Vadnai és Gyulai kinek tetszik —
jelen alakjban ?

> Dedk Farkas darabjat elhdrithatatlan akadaly
miatt nem adjék. Ugyanis kisiilt r4, hogy nem le-
hetne réla azt 4llitani, mintha se fiile nem volna, sem
farka, amennyiben — csak a farka hiényzik.

3 A Thaisz kapitanynal tartott kozbiztonsagi
cértekezlet alkalmaval csak két 6rat s hirom zsebbe-
val6t loptak el ismeretlen tettesek. Az értekezlet el-
hatdrozta, hogy a kényszer eszkdzei helyett az elfo-
gadott elvekhez kdpest a joindulat hangjén fogja a
sbecsiiletes megtaldlékat* felszolitani, sziveskedjenek
a taldlt holmit a varosi Kapitdnysdgba visszalopni.
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MONOLOG.

Tartottaaminap éjfélkor a
Jozeef nador szobra.

Oh én szegény elhagyatott szobor!
En ,kdszobor vendég® rézb6l! En irva,
De Arva nem, hanem Miinchen megyébil !
Mit vétettem, hogy igy elhanyagolsz,
Haldtlan nemzedék ? Kordttem hazak
Néonek hiromrél négy emeletesre,
Mig én folyvast két emelet vagyok,
Holott kucsmamat kellene csupéin
Foltennetek, hogy magasabb legyek
Egy emelettel! — A redoutot meg
Most fogjdk bémeszelni, . . . engem nem,
Bir ¢én is elég fekete vagyok mar;
Pedig hat a redoute sohsem volt nidor
¥s Btven évig nem korminyza még, —
S k&rdskoriil virdgot iltetnek
Minden tavaszszal, mig kipdnyegem
Csak régi rézvirigiban diszelg,
Mik ime méir egészen szirazok, —
Es mit hasznil nekem a diszkdpeny,
Mit kucsmam darutollas fejdisze,
Ha nincsen ing a kdpdnyeg alatt,
Ha nincs egyéltalin fehérnemiim,
S6t nines fuszekli sem a rézczipOben 7
Mily skandalum ! mily haladatlansig !
S6t tdbbet mondok : a midta itt
Fdnn allok, meg nem borotviltak még
Egyetlen egyszer, meg nem mosdhatim
Egyetlen egyszer, vixelve csizmim
Egyetlen egyszer sem volt, nem bizony !
Milyen Bedienung ez?!

Bizony, bizony, azt mondom néked én,
Te virosi szépitd nagybizottsdg:
Ha még tovibb is igy elhanyagolsz,
Mig mésokat szemmel tudsz tartani,
Meginom ezt az illast ésgleszillva,
A Blumenstdcklibe megyek, a honnan
Szdz Halbig ki nem huz, azt eskiiszdm,
Mig azon rezet, melyb®l éllok, el
Nem koltém apré pénz gyanint s me gittam
Enmagamat egészen szbszerint.

A lanczhidrol.

Ingyen még nem lehet 4tmenni, az igaz, de a
markdk elszedése koriil behozott ujitasok a teljes f5l-
szabaditist mar kozelebb kilatdsba helyezik. Mint
halljuk, ezen iigy legkdzelebbi stadiumai a kovetke-
z6k lesznek :

1874-ben az dtjarok markaikat a hid kozepéig
tartoznak vinni, hol azokat a Dundba ledobjak, mely-
ben uszé linczhidhivatalnokok azokat szdjukkal fog-
jak elkapni.

1875-ben a mdrkak mar csak az egyik hidosz-
lopig fognak czipeltethetni, hol czipel6k azokat az

SEPTEMBER 28. 1873.

oszlop tetején iil6 hivatalnok 4ltal lelégatott levél-
szekrénybe dobandjdk.

1876 ban mir 100 lépéssel a jegyvaltGhely utin
el fogjak szedni a jegyeket.

1877-ben a két krajczart leteszi az ember, mu-
tatoujjival egyszer szeliden megsimogatja a markat s
aztan tovabb all.

1878-ban a két krajezar lefizetése utan az itgya-
logol6nak orra hegyét a billetér bekormozaa s markat
nem oszt; odadt aztin a masik billetér a bekormozott
helyet belisztezi.

1870-ben e bekormozis mdr a linczhid elStt a
koronazasi halmon torténik meg s a hid elején
végzbdik liszttel.

1880-ban e mddszer oda tokélyesittetik, hogy
kiki vesz magénak januér elsején a lanczhid-hivatalban
egy skatulya kormot 10 frtért, evvel aztin, valahany-
szor az ¢v folytin a linczhidon &t akar menni, még
otthon bekeni orra hegyet s ily allapotban elmenvén
a hidhoz, az ott dllomdsolé kdzegek elStt legitimélva
van. A masik oldalon egy fekete toriilkdz8 fiigg,
melylyel magit ismét tisztazhatja.

A jové évtizedben kétségkivil e rendszabilyok
is tovabb fognak fejlesztetni.

6W.—UE:%§§A
2 forime §

Tisztelt orszdgos jury !
Azaz hogy publikum!

Az igazazi érdempénz azon pénz, amit
ge}érdeme]. En pedig megérdemlem évnegyedenkint a
2 frtot.

Ha te e két meddlidt mellemre tiiz8d, megkapod

az ember

érte az én oklevelemet, amely a legnagyobb kitlintetés.
bben az esztendbben ez a legjobb lizlet amit csi-
nélhatsz. Légy okos!

Borsszem Janké.

Eléfizethetn] postantalvdnynyal: évnegyedre (oct—decz.)
2 frtjaval a kiadoknal : Deutseh testvérek (ifj, Deutsch Moér)
irodalmi és milvészeti intézetében, Pesten, bilvinyutcza. 9. sz.

|

E7szmunk utolsé ez évnegyedben. Kérjilk az oct.—decz. megrendelést hovaelébb megtenni,
mivel fUl18s példdnyokat csak csekély szdmban nyomatunk. A kiadéhivatal

Tulajdonos és felelds szerkeszts : GSICSERI BORS, (bilviny-utczag. ssz.)
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a uagy kozonség érdekében kotelességiinknek

tartjuk az 4ltalunk mér tobb izben is kitting 4.

és solidnak megismert Brauswetter ' .7

Janos chronometer- és mfirds urnak =25

év Gta fendllo fraizletét Szegeden (szii-
16vérosdban), készséggel 6s részrehajlatlanul a legmelegebben
ajanlani.

Kelt méarczius héban 1572,

151. Almdsy Istvin Félegyhiza 'j:f-r_v Gyirgy Batina
Adamszky Joz<ef Hatvan, Eoth Jinos Rézbinya.
Bagi Alsjos O-Kanizsa. Nagy Bertalan Csorvis,
Bartos Kiroly Felsi-Banya. Uuli"éukr Jézsef m. k. legfibh itéld
15 ., Baky Istvén Zoltintér. . & SR a|-t~:.1_, 5 o e
Hiiu;xgﬂr Robert (svajori polgdr) Oroshiza 150 E::‘::z ,‘}nd\r.n h:.lg}-.-l\;‘p_n_._
Bottykay Kilmin adétiszt K.-Helmecz, A r Antal Jiszberény.
Usizinsky Agost Ajnd o {)u:i |é'ml"‘l Kartzug.
ranatantizavics Gyires Picska. ik Boldizsir Gyulamezd.
LDnﬁt.lnln.O\l Gyirgy Pecsk Party Karely Verihen.
160. ; ‘imp"hiwlT“'""cﬁ“‘ 185. Ruttkay Kiroly P.-Teresen,
julka Endre Lozsnys. Raisz Joz-ef Dombovir.
Fehé pataky Mihily !-,,;:er Seiligyi Lajos Kabdlkut.
]"-.]l"r\'r |I(':IT‘|1 N -f_ atak Szigethy E ek K.-H:lmocz
Fibry Simue Sandor Jinos Sebeshely.
165, Kovics Dinjel U-Kécske. 190 Steiner Istvin -
Kutassi Jinos Nasitza. Palfy Fe encz polgdrmester Szeged
Kengz Bdlint Furta, Seabados Jézsef Fildeik.
Kemény Zsigmond Balaton-Fired Szentesy Béla Békés,
Kelet: Laszld Baja. E. Téth Mikily D.-Vinya
170, Kupecz v, 195, Takdry Istvin Gynula,
Lakatos L acz. Térh Jézgef Gincs.
My osinyi G {irily-Helmecz ;}unc.-'lc's Jézsef Horgos-Patak,
Santa Jano . uresinyi Liszlé Varadina,
. - Ublyarik Jinos Brezova,
176, Nyuldsz Jinos Tisza-Szolnok, 200. Ujlaki Vilmos Szob,

Szamtalanszor torténik, hogy csupan csak elditéletbdl mellfztetik a kisvirosi
maganak valédi érdemet szergett és képzett miivész és honfi ; mert téhbnyire a bécsi drake-
reskedk mindent igérd és amité hirdetéseinek hitelt adva, o'y siliny szerkezetii, hasznave-
hetlen 6rik vasaroltatnak, melyek — mit a folilirottak nagyrésze is bizonyithat — igenis
jatékszernek, de Ordknak semmi esetre sem nevezhetik; ezen a szdndékos csaldssal hatdros
eljaras ellen kitelesség erélyesen felszélalni, és mindenkit dvatossdgra inteni.

KitiinG josagu frikat vdsirolni vagy javittatni a kozonség tapasztaldsa sze-
rint tehat, egyetlen biztos forras

Brauswetter Janos

chronometer- és midrisndl az elsd valfdi kules nélkil filhuzhaté remontoir inga-drik szabadalmazott foitaldldja,
ki az 1871-ik évi londoni viligkidllitison kivild kitintetésben részesi t kitintetve; az 1872-ilk évi kecs-
keméti iparmukiillitdison pedig, valamennyi kisllitva volt orile folitt a gyozel=
met aratta, mint annak idején ezt a lapok is folemlitéle; tovabbd kalfélddén, kildndsen
pedig a franczia Swijez dragriraiban 12 even it az dramivészet minden titkait magiévi tette és a hozzivald gé-
pekkel el van litva, valamint Minchenben 15 az elméleti s gyakorlati wizsgit eddig még senki &ltul meg nem

zelitett sikerrel végezie, &
ARTEGYZER:
KérA-6rak. P,
Ezfist heogerira 4 rubinnal Arany horgonydira duplatokkal 62, 65, 70, 80
= aranyszél, ugrdl. » valddi remontoir horgonyirik kris-
& dupla tokkal tilyiveggel 65, 70, 80, 90
- kristilyGveggel » ugyansz duplitokkal 100, 110, 120, 180,
horgonydra 15 rabinnal Hilgy=-6ral.
= dupla tokkal Ezfist hengerdra 4 rubinnal 15—16
angol horgonydra 15 rubinnal kristdly- Arany 6rik 3-mas (18 karatos) hengerira 4 éa 5 ru-

iivegrel 18, 20, 22—24 rubinnal 25, 27, 30, 38.

ugyanaz duplatokkal oL %, 24, 2638 » Ugyanaz dupla fodélle]l 88, 40, 45, 48,

yalédi horgony remontoir, filénél » horgonyira 15 rubin. 42, 4b, 48, 50,

filhuzhatd, kristdlyiveggel 3, 3235 » _ugyanaz duplatokkal 50, 52, 58, 60,

% ugyansz dupls tokkal N 85, 37-40 Serkentdk, érival egyatt 7 fi., grertyagyujtsval
Arany horgonydra 3. sz. (18 kar.) 15‘ rubin, 36, 88, 45, 50. 10 ‘,‘_t_‘ 8 napos 12 ft.

» horgony duplatokkal 55, 58, 65. 70. Ezenkivill minden egyéb kivinhaté érik kaphatsk, ugy

» borgony kristalyivegge! 42, 43, 55, 65. i ‘I_nnnk:ls' drik is.

Inga-6rdl legnagyobb vilasztékban, saidt teldlmanyu uj késziilékkel, melyeken a
tokon kivill, legyen az 1'—-2 vagy 3 nehezékkel, mind egyszerre folhuzni, ugyszintén meginditani
és a mutatokat igazitani lehet. Korillményes leirds ds arjegyzék kivdnatra ingyen bekildetik.

10 évi irdsbeli jotallasrél szol$ iratot kap minden ora vevije. & évit pedig minden

javitds megrendeldje haszndlati utasitassal egyiitt.

A zsebérdkat fiiggd és fekvl, egyszdval minden helyzetben és rdzkéddsban, arinyosan
és pontosan szabalyozva adom dltal a kdzonségnek.

. @~ Arany és eziist orik, linczok a m. k. ellendri hivatal altal megvizsgalvik s
minden nemben dus és a legdiszesebb valasztékban kaphaték. g~ Eziist éraldnczok 3—8
frtig, hosszuk 6—15 frtig, 3-mas szdmu aranylanczok rovid 18—70 frtig, hosszu 35—100
frtig. Talmiarany, bronz- és aczéllanczok is kaphaték. Targyak, melyek nem tetszenének, ki-
cseréltetnek. Orak, arany 6s eazfist a legmagasb drig cserébe elfogadtatnak. geg Vidéki
megrendelések a penzosszeg ellleges bekiildése, vagy utdnvét mellett pontosan teljesittetnek

a-

“Hely szike miatt iddnkent megujitott névsorozat.
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tisztelt tanar ur, és ezt egyedil az On legajanlatramél-
tobb lottoiaték=utasitasinak kiszdnhetem

Pozsony.

Tiszteletteljesen
Czappy lulia grofng

Kérdeziskideésekre jelesnek bizonyult jaték-utasitd-

sira K. v. Orlieé tana: Berlinben

vonatkozdlag
Wilhelmstrasse 125.

azonnal és ingyven

készsiéggel valaszol.
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Eddig lefoglalva.
ie Liebschaften Napoleon 1. 3=

émet eredeti kiadds, 5 rész, (Les amours de
Napoléon IIL) 3 frt.
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Lawestol. 1 frt.
Az Osszeg bekiildése mellett kaphatd

LOBENSTEIN L.

export-xidSnyvkkereskedsésdsloen
HAMBURG, 36. Neuer Steinweg.
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Eléfizetési telhivas a

LIS AP

suk gybnyorit képpel megjelend gyermek-folyéiratra.

Megjelen minden vasirnap 16 oldalon.
Eldfisetésidra: Negyedévre fr. 1.20, 6l évre 2.40, egész évre 4.80

A legbiztosabb és legkellemesebb szer

valtolaz ellen,

killonosen gyermekeknél, kik « keserit Chinint maskép be-
venni nem képesek, a

Chinin-csokolade

Chlnln czukor

Rozsnyay M. gybgyszerésztél Zombdn, Tolnamegyében me-
lyeket a magyar orvosok és termé iszetvizsgdldk  nagygyiilése
FIUMEBAN
palyadijjal koszoruzott.

Kaphaté vagy megrendelhetd a birodalom minden jé-

hirii gyégyszertaraban,
A hamisitasoktél 6vakedni kell! =g
Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle pilyakoszoruzott
készitményt kérje és fogadja el.

e Dentsch testvérek

Ingyen és bérmentve

kiildi szét a legujabb

lotto-nyereményjegyzéket

R. v. Orlicé,
linben,

a mennyiségtan tandra Ber-

Wilhelmstrasse 5. Kérdezoskode-
sekre azonnal védlaszoltatik.

*) Az ily kérdeziskddés mindenkinek csak ajanlhatd,

Lukowits Jozsef

fiiszeraru-kereskedése,

orszdg-ut 20. sz. a. a czukor-utcza sarkdn,
ajdnlja j6l berendezett

czukor-, kavé-, rum- és thea-
ralkxtarat

kiiléndsen jutdnyos saralk mellett.
BEF~ Arjegyzék kivénsigra bérmentesen.

Megrendeléseknél kéretik a kildés mad jat
megjelolni.
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~ Aldlirott bitorkodom ezennel tisztelettel koztu-
domdsra hozni, hogy ¢én a

Lipotvaros, harmindczad-utcza 1. szam
alatt lévé

Kozmata és tarsa-i

fényképészeti mitermet dtvettem és azt a legujahb
izlés szerint a pagyérdemu kozinség teljes kényel-
mére berendeztem.

Ezuttal ajanlom magamat mindennemi fény-
képek, u. m. Adquarel, Chromo, olajban fes-
tett képek ¢s a kilfoldon oly tetszéshen lévo
brillantin-képek  elkeszitésére, tiszta os  sikerillt
munkderti jotallas mellett, bator vagyok minden to-
vabbi dicsérés mellozésével csupan a kiallitott képek re
utalni és becses i:ltn;_n\tn irt esedezni

{DECSEY EDE, iny képesz.

I

irodalmi és miivesze i mtezete Pesten.





